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4.4.1996 ÚRADNÝ VESTNÍK EURÓPSKYCH SPOLOČENSTIEV L 102/1

MODUS VIVENDI

z 20. decembra 1994 medzi Európskym parlamentom, Radou a Komisiou o vykonávaní opatrení pre
právne predpisy prijaté v súlade s postupom ustanoveným v článku 189b zmluvy o ES

(96/C 102/01)

(Tento text nahrádza a zrušuje text uverejnený v Ú. v. ES C 293 z 8. novembra 1995)

1. Cieľom týchto usmernení je prekonať ťažkosti, ktoré vznikli pri prijímaní právnych predpisov v súlade
s postupom ustanoveným v článku 189b zmluvy z dôvodov súvisiacich s postupom komitológie.

2. Žiadnym spôsobom nie sú nimi dotknuté zásadné stanoviská vyjadrené tromi orgánmi spoločenstva.

3. Tri orgány spoločenstva zisťujú, že otázka vykonávacích opatrení pre právne predpisy prijaté v súlade
s postupom ustanoveným v článku 189b zmluvy bude v prípade, že ich prijatím je poverená Komisia,
preskúmaná pri revízii zmlúv stanovenej na rok 1996 na žiadosť Európskeho parlamentu, Komisie a niekoľkých
členských štátov. Prípravná skupina bude požiadaná, aby sa touto otázkou zaoberala.

4. Príslušnému výboru Európskeho parlamentu sa v rovnakom čase a za rovnakých podmienok ako výboru
uvedenému v základnom právnom predpise zašle každý návrh všeobecne záväzného vykonávacieho právneho
predpisu predložený Komisiou, ako aj súvisiaci časový harmonogram.

Komisia oznámi príslušnému výboru Európskeho parlamentu naliehavosť prijatia určitých opatrení a taktiež
mu oznámi všetky ostatné prípadné ťažkosti. Príslušný výbor Európskeho parlamentu sa zaväzuje využívať
v naliehavých prípadoch skrátený postup.

Komisia informuje príslušný výbor Európskeho parlamentu v prípade, že opatrenia, ktoré Komisia prijala alebo
zamýšľa prijať, nie sú v súlade so stanoviskom doručeným výborom uvedeným v základnom právnom predpise,
alebo ak nebolo prijaté žiadne stanovisko a Komisia musí Rade predložiť návrh týkajúci sa opatrenia, ktoré sa
má prijať.

5. Rada prijme všeobene záväzný vykonávací právny predpis, ktorý jej bol postúpený v súlade s niektorým
vykonávacím postupom:

— až po informovaní Európskeho parlamentu, pričom mu stanoví primeranú lehotu na zaujatie stanoviska,
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— v prípade zamietavého stanoviska až potom, čo bezodkladne a riadne vzala na vedomie stanovisko
Európskeho parlamentu s cieľom nájsť primerané východisko.

Právny predpis sa musí v každom prípade prijať v lehotách stanovených v osobitných ustanoveniach
základného právneho predpisu.

6. V rámci tohto modus vivendi zohľadňuje Komisia v čo najväčšej možnej miere všetky pripomienky Európskeho
parlamentu a priebežne ho informuje na všetkých stupňoch konania o opatreniach, ktoré zamýšľa prijať
s cieľom umožniť parlamentu vykonávať svoje právomoci pri úplnej znalosti veci.

7. Tento modus vivendi sa uplatňuje s účinnosťou odo dňa jeho schválenia tromi orgánmi spoločenstva.

V Bruseli dvadsiateho decembra tisícdeväťstodeväťdesiatštyri

Za Radu Európskej únie

Klaus KINKEL

Za Európsky parlament

Nicole FONTAINE

Za Európsku komisiu

Jacques DELORS
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